REKOMANDIME



POPULLSIA URBANE

Pér té rritur pjesémarrjen qytetare dhe politike té popullsisé urbane né vend:

Té rritet ndérgjegjésimi pér réndésiné e pjesémarrjes né jetén socio-politike
+ Té vendoset fokus mbi pérshkrimin e pérfitimeve té angazhimit qytetar.
+ Té lidhet aktivizmi me c¢éshtjet qé shqetésojné si ekologjia, urbanizimi, etj .
+ Identifikohen personat qé shérbejné simodel dhe ndikuesit dhe té promovohen aktivitetet
dhe ndikimi i tyre.

Té promovohen kanale dhe procedura pér té inkurajuar pjesémarrjen né jetén qytetare

Té nxiten ndryshimet dhe pérmirésimet brenda bashkésive si rezultat i pjesémarrjes aktive
né jetén socio-politike.

Té sigurohen mekanizma gé do té mbéshtesin dialogun midis qytetaréve dhe geverisé pér té

rritur pjesémarrjen qytetare.

+ Té pérmirésohet reagimi i institucioneve shtetérore dhe partive politike ndaj nevojave
té qytetaréve.

Té rritet besimin né fuqiné e tyre pér té patur njé ndikim né bashkésiné ose shogériné.

+ Té promovohen shembuj pozitivé dhe ndikimi i tyre né komunitet. Té paragiten shembuj
qé vértetojné se aktivizmi ka réndési dhe ka fuqiné pér té rregulluar shogériné.

+ Té promovohen projekte dhe iniciativa té vogla né komunitet gé trajtojné céshtje té
ndryshme interesi.




+ Té iniciohen dhe promovohen fushata gé synojné mbrojtjen e mjedisit, ndotjen e ajrit,
transportin, etj.

+ Té pérdoren formate ku do mund té paragiten géndrimet, stilet e jetesés dhe ndérveprimi
i popullatés urbane duke pérfshiré graté, té rinjté, votuesit pér heré té paré, té papunét,
té punésuarit. Té pérdoren televizioni, déshmi né mediat sociale, histori té paléve té
treta, intervista, gjurmim té projekteve, skenare para dhe pas, et;.

+ Té fugizohen duke zhvilluar aftési dhe njohuri pér njé angazhim té sigurt qytetar.

+ Té pérdoret njé shuméllojshméri e mjeteve né internet (té preferuara nga popullata
urbane) dhe mjeteve personale pér té edukuar dhe ndihmuar zhvillimin e aftésive té tilla
si uebinare, forume, blogje, video té drejtépérdrejta, artikuj edukues né internet, trajnim
falas, etj.

Té kontribuohet né ndértimin e njé kulture politike qé inkurajon pjesémarrjen né té gjitha
nivelet e shoqérisé, pa friké nga pasojat, kércénimet dhe dhuna.

Té promovohet diversiteti dhe pérfshirja e kandidatéve sipas moshés, gjinisé, pérkatésisé
etnike, etj.

Té krijohen aleanca:

Me mediat (digjitale dhe tradicionale)

+ Té rritet ndérgjegjésimi né lidhje me pérfitimet e pjesémarrjes aktive qytetare.
+ Té raportohet mbi rezultatet e iniciativave qytetare.
+ Té promovohen kanale dhe ményra pér pjesémarrjen qytetare.

+ Té pérfshihen qytetarét né debate dhe biseda pér té promovuar interesin e tyre pér
pjesémarrije.

+ Té promovohen narrativat e pérgendruara né shembuj pozitivé dhe té suksesshém té
pjesémarrjes qytetare.

Me 0]JQ-té

Krahasuar me grupet e tjera demografike, popullata urbane éshté mé e privilegjuar pér sa i
pérket qasjes né njé shuméllojshméri té 0JQ-ve.

+ Té pérdoren OJQ-té si njé gendér pér té nxitur pjesémarrjen. Té theksohet roli efektiv i
0JQ-ve, dukshméria e tyre, si dhe fushat e tyre té interesit.

+ Té krijohen hapésira dhe mundési mbéshtetése pér qytetarét gqé té bashkohen dhe
té veprojné né lidhje me céshtjet pér té cilat kané interes (mjedisi jetésor, shéndeti,
urbanizimi, kultura, arti, etj.)




+ Té sigurohen udhézime dhe burime qé do té inkurajojné qytetarét té marrin pjesé me
besim né jetén qytetare.

+ Té pérdoren ato si njé mekanizém qé do té mbéshtesé dialogun midis qytetaréve dhe
institucioneve.

Té pérdoren ndikues / personave té famshém

+ Tévendosen lidhje me mikro-ndikues té réndésishém pér grupe té ndryshme demografike
pér té promovuar pjesémarrjen qytetare.

+ Té pérdoren ndikuesit pér té mbledhur njé grup kritik rreth céshtjeve té ndryshme me
interes.

+ Té pérdoren ndikuesit si drejtues né projekte mé té vogla té komunitetit.

Té pérdoren kanalet pérkatése té komunikimit dhe té zbatohen qasjet jo-konvencionale dhe
tradicionale

Té pérdoret televizioni pér té arritur deti tek shumica e popullsisé urbane.
Opsionet mé té rekomanduara jané lajme, debate, biseda, studio té hapura, et;j.

Té pérdoren mediat sociale pér té arritur deri tek té rinjté, duke pérfshiré pjesén e
arsimuar dhe té punésuar té popullsisé.

Mediat sociale jané kanali kryesor i informacionit (28% burim i informacionit socio-politik)
me potencial té madh pér angazhim dhe pjesémarrje té pjesés mé té re té popullsisé (42% e té
rinjve nén 25 vjec pérdorin mediat sociale si burim informacioni).
Teknikat pér t'u marré parasysh:

+ Té nxitet komunikim i dyanshém i hapur.

+ Té promovohen tema pérkatése.

+ Té ofrohet hapésiré ku do té désgjohen qytetarét.

+ Té lidhevendose lidhje me ndikues / persona té famshém.

+ Té promovohet ndérveprimi i drejtpérdrejté me kandidatét.

+ Té ndahen mendime pér céshtje té ndryshme me interes.

+ Té njoftohen me progresin e ¢éshtjeve té ndryshme shqetésuese.
Té organizohen takime té drejtpérdrejta ose ngjarje té tjera né komunitet.
Formati i kétyre takimeve duhet té jeté joformal, si¢ jané takime né kafene, debate, projekte
té pérbashkéta té komunitetit.

Té pilotohen kanale té tjera jo-tradicionale

+ Té organizohen ngjarje dhe aktivitete argétuese pér té nxitur interes dhe pjesémarrje mé
té madhe, duke pérfshiré ngjarje sportive, koncerte, piknige, etj.

+ Té mirren parasysh metodat efektive té kontaktit pér shpérndarjen e informacionit, p.sh
né autobusé, gendra tregtare, dygane lokale, parge dhe mjedise té tjera.




POPULLSIA RURALE

Né pérgjigje té sfidave té identifikuara, rekomandohen njé séré ndérhyrjesh gé¢ mund té
kontribuojné né ményré efektive né pérmirésimin e pjesémarrjes qytetare dhe politike té
popullsisé rurale né vend:

Zbatimi i fushatés sé regjistrimit té votuesve dhe / ose karvanit pér té ndjekur, vértetuar dhe
adresuar problemet me dokumentet.

Té forcohet besimi i tyre se mund té kené ndikim né komunitet ose shogéri.

+ Té promovohen shembuj pozitivé lokalé qé njihen dhe respektohen nga komuniteti dhe
té theksohet ndikimi i tyre. Té paragiten shembuj gé vértetojné se aktivizmi ka réndési
dhe ka fuqiné pér té rregulluar shogériné.

+ Té promovohen dhe té mbhéshteten projekte dhe iniciativa mé té vogla té komunitetit gé
adresojné céshtje té ndryshme shgetésuese.

+ Té merren parasysh formate té ndryshme té pjesémarrjes, sic jané takimet joformale
me pérfagésues dhe aktivisté lokalé me ndikim, rréfimet e paléve té treta, projektet e
komunitetit té mbéshtetura nga njé parti politike ose njé organizaté tjetér.

Té pérmirésohet perceptimi negativ i nén-pérfaqésimit nga zyrtarét e zgjedhur

+ Té pérfshihen dhe té mbahen larté né agjendén publike céshtjet e réndésishme pér
popullatén rurale.

+ Té ndigen shgetésimet e komunitetit rural né periudhén midis zgjedhjeve.
+ Té nxiten politikanét dhe aktivistét té dalin né mbrojtje té nevojave té popullatés rurale.

+ Té pérdoren mjete té ndryshme pér té promovuar komunikim té dyanshém si vizitat
e rregullta mujore né komunitet, paragitje e shqgetésimeve té popullatés rurale né
media, si dhe evidentimin e rregullt té progresit té arritur; promovimi i ¢céshtjeve dhe
shqgetésimeve té té rinjve né mediat sociale.




Té promovohen kanalet dhe metodat lokale pér té inkurajuar popullsiné rurale té marré
pjesé né jetén qytetare.

+ Format e mundshme: takimet e rregullta, sondazhet ose forma té tjera pér shprehjen e
mendimeve pér njé céshtje specifike, et;.

Té krijohen aleanca:

Me organizatat lokale té shoqérisé civile pér té:
+ Identifikuar céshtjet né nivelin mikro gé jané té réndésishme pér Bashkésité lokale.
+ Mbéshtetur projekte té vogla té iniciuara nga organizatat lokale.
+ Vendosur kontakte té ngushta me Bashkésité rurale.

+ Forcuar kapacitetet, pozicionin dhe rrjetézimin e organizatave lokale brenda komunitetit
rural pér té rritur besueshmeériné e tyre dhe fuqiné ndikuese.

Me mediat (digjitale dhe tradicionale)

+ Té promovohen céshtje té réndésishme pér popullsiné rurale, vecanérisht ato qé
pérgendrohen né pérmirésimin e cilésisé sé jetés rurale.

+ Té ndiget progresi i projekteve té réndésishme pér popullatén rurale.
+ Té promovohen histori pozitive dhe té suksesshme té aktivistéve rural.
+ Té promovohet diversiteti i kandidatéve (grua, té rinj, rural) gjaté fushatave zgjedhore.

+ Té promovohen kanale dhe rrugé té reja pér pjesémarrjen qytetare té komunitetit rural.

Té zgjidhen kanalet pérkatése té komunikimit dhe té aplikohen si qasje jo-konvencionale

dhe

Té pérdoret televizionin pér té arritur deri tek popullata rurale.

+ Té promovohen pérfagésues dhe tema té réndésishme pér popullatén rurale pérmes
debateve, programeve debative ose debateve ndérvepruese té pérgendruara né
pérmirésimin e cilésisé sé jetés, migrimin e té rinjve, etj.

+ Té pérdoren forma qé mundésojné kontekstualizimin dhe shfrytézimin e informacionit,
p.sh. té pérdoret televizioni pér té arritur deri tek té moshuarit, graté dhe njerézit me té
ardhure dhe arsim té ulét.

Té organizohen takime ballé pér ballé ose ngjarje té tjera té komunitetit.

Té shfrytézohet potenciali i formateve té njohura, sic jané diskutimet joformale, dhe jo
ngjarje té médha.

+ Té pérdoren forma té ndryshme pér ndérveprim té drejtpérdrejté sic jané tubimet e vogla
ose takimet joformale né lagje.

+ Té propozohen projekte ose aktivitete té komunitetit qé do té bashkojné njeréz ose grupe
specifike né komunitet.




Té pérdoren mediat sociale pér té kontaktuar me popullatén mé té re rurale.

Mediat sociale jané kanali kryesor i informacionit me njé potencial té madh pér té angazhuar
pjesén mé té re té popullsisé: Mund té ndihmojé né promovimin e jetés rinore rurale, té
promovojé shembuj pozitivé té rinisé rurale dhe té ofrojé mundési pér shprehjen e mendimit
(sondazhe, debate, nxitje komentesh, etj.)

Té pilotohen kanale té tjera jo-tradicionale

+ Té organizohen aktivitete argétuese dhe ngjarje dhe té paragiten pérmbajtje té reja pér
té aktivizuar grupet specifike té synuara.

+ Té eksplorohen ményra pér té arritur deri te popullata rurale duke shpérndaré
informacionin né mjetet e transportit publik, né stacionet e autobuséve, dyganet dhe
objektet e tjera lokale.




RINIA

Mé poshté jané njé séré rekomandimesh gé synojné té adresojné gjetjet dhe pérfundimet e
sipérpérmendura. Kéto rekomandime jané:

+ Té pérgéndruara tek té rinjté.
+ Specifike pér kontekstin.
+ Té pérgéndruara né pérdorimin e kanaleve té duhura.

+ Té zbatueshme.
Rekomandimet jané ndaré né tre grupe si mé poshté:

Té rritet réndésia dhe relevanca e procesit zgjedhor
Fjalor shoqéror, jo politik : Shqetésohem pér shumé gjéra - arsimin, shéndetin, mjedisin
+ Zgjedhjet dhe votimi té lidhet me ¢éshtjet gé ndikojné né jetén e té rinjve

+ Promovimi i ¢éshtjeve gé ndikojné mé shumé tek té rinjté dhe ato pér té cilat té rinjté ka
té ngjaré té jené mé té ditur dhe mé té interesuar (p.sh. arsimi, shéndetésia, ekologjia)

+ Zhvillimi i fushatave pér njé céshtje té réndésishme pér té rinjté: fushatat qé kané né
shénjestér té rinjté, qé adresojné njé céshtje té vetme me interes pér té rinjté, dhe céshtjet
pérkatése té politikave ose vendimet e ardhshme politike qé mund té motivojné rininé e
cila ndryshe éshté e tjetérsuar nga politika institucionale.

+ Té pérfshihen né ményré té garté céshtjet e té rinjve né programet partiake




+

Té nisen aktivitete té pérbashkéta me organizata dhe eksperté gé merren me céshtjet me
interes, p.sh. organizatat civile mjedisore

Pérqéndrim né ndikimin qé ata mund té kené: Dua té di se sa ndikim ka vota dhe
pérfshirja ime né jetén e komunitetit.

+

Té promovohen aktivisté té ndryshém té rinj, té prezantohen aktivitetet e tyre dhe
ndikimi i tyre.

Té promovohen projekte té vogla té komunitetit qé trajtojné céshtje specifike, p.sh.
donacione pér bibliotekat, eko-aktivizém, zakone té shéndetshme, et;.

Té promovohen ményra né té cilat té rinjté mund té kené ndikim.

Té paragiten shembuj qé vértetojné se aktivizmi ka réndési dhe ka fuqiné pér té rregulluar
shogériné.

Formatet pér t'u marré né konsideraté pérfshijné: déshmi, miratim nga kolegét, rréfime
té paléve té treta, projekte té komunitetit né nivelin mikro té mbéshtetura nga partité
politike ose organizata té tjera

Siguroni kanale pér shprehjen e mendimit: Dua gé hapésira dhe mundésité té dégjohen

+

Té krijohen mundési pér komunikim té drejtpérdrejté dhe té rregullt me té rinjté

Té ndjehen té dukshém: Do té doja té dija gé nevojat dhe shgetésimet e mia si i ri jané po
aq té réndésishme dhe té pérfagésuara né proceset zgjedhore dhe politike.

+

Drejtuesit e larté té geverisé duhet té promovojné dhe t'u kushtojné vémendje aktivistéve
dhe politikanéve té rinj pér té demonstruar interesin e tyre dhe pér té mbéshtetur rolin
e réndésishém té té rinjve né shogérité demokratike. Duke pasur parasysh pozicionin e
tyre unik dhe vémendjen e madhe mediatike gé ata térheqin, drejtuesit e larté té geverisé
mund té béjné shumé pér té vendosur dhe mbajtur ¢éshtjet e té rinjve né axhendén publike
dhe gjithashtu té promovojné politikané dhe pérfagésues té rinj si dhe profesionisté té
tjeré té rinj té suksesshém.

Mediat sociale dhe mjetet e tjera né internet duhet té pérdoren pér té lejuar té rinjté té
marrin pjesé né vendimmarrjen kombétare dhe lokale. Kjo mund té pérfshijé ndarjen e
informacionit politik né njé ményré té qasshme pér té rinjté, sigurimin e reagimeve té
drejtpérdrejta té té rinjve pér geveriné mbi politika té caktuara (p.sh. pérmes forumeve
pér reagime), mbajtjen e konsultimeve midis té rinjve dhe politikanéve pérmes mediave
sociale ose platformave té tjera né internet, duke pérdorur anketat e strukturuara té
qvtetaréve, sondazhet e opinioneve, peticione online, konsulta politikash dhe dialogje
dhe pérfshirje e té rinjve né planifikimin e zhvillimit.

Formatet dhe kanalet pér t'u marré né konsideraté pérfshijné: media sociale, ditét e hapura,
takime pér kafe, projekte té pérbashkéta si dhe debate dhe konferenca.




Té krijohen aleanca.

Me media (digjitale dhe tradicionale)

+ Té promovohen narrativat e pérqendruara né shembujt pozitivé dhe té suksesshém té
aktivizmit té rinisé (p.sh. Greta Thunberg).

+ Té promovohet prania e politikanéve dhe aktivistéve té rinj né media dhe té rritet
mbulimi i tyre mediatik.

+ Té promovohen kanale dhe ményra té reja pér pjesémarrjen qytetare té té rinjve.
+ Té pérfshihen mé shumeé té rinj né debate, talk show, etj dhe t'ujepet atyre njé mundési
té flasin pér céshtje qé u interesojné.
Me organizatat rinore

+ Té krijohen hapésira dhe mundési mbéshtetése pér té rinjté qé té bashkohen dhe té
veprojné pér céshtje pér té cilat kané interes.

+ T'ujepen udhézime dhe burime gé do té inkurajojné té rinjté té marrin pjesé me besim
né jetén qvtetare.

+ Té sigurohen mekanizma qé do té mbéshtesin dialogun midis té rinjve dhe geverisé.

+ Té tregohet géndrim mé proaktiv né afrimin me té rinjté pér té ndihmuar rritjen e
dukshmeérisé dhe ndérgjegjésimit té publikut.

Me ndikues dhe persona té famshém

+ Té vendoset partneritet me mikro-ndikues té réndésishém né fusha té ndryshme pér
jetén e té rinjve pér té promovuar pjesémarrjen qytetare.

Té zgjidhen kanalet e duhura té komunikimit.

Mediat sociale luajné njé rol dominues né zakonet mediatike té té rinjve pasi ato jané
zakonisht burimi i tyre kryesor i informacionit dhe kanali i pjesémarrjes

+ Tépérdoren profilet e mediave sociale kushtuar komunikimit me té rinjté, té menaxhuara
nga té rinjté brenda organizatés / institucionit / partisé.

+ Té pérdoret njé pérzierje e té gjitha kanaleve té komunikimit té drejtpérdrejté té
disponueshme (mesazhe direkte, komente, reagime, robot chat, etj.)

+ Té promovohen tema dhe céshtje shogérore qé lidhen me té rinjté.
+ Té sigurohet hapésiré pér té rinjté pér té shprehur mendimet e tyre.
+ Té vendoset partneritet me ndikues / persona té famshém.

+ Té pérdoren formate mé dinamike: lévizje, video, transmetime té drejtpérdrejta, histori,
etj.




Té pérdoren media tradicionale dhe televizioni pér t'i edukuar ata né lidhje me procesin e
zgjedhjeve ose pér té paragitur kandidaté. Lajmet dhe debatet jané formatet mé té njohura.

Té pérdoren takime té drejtpérdrejta, joformale pér té ndértuar marrédhénie me votuesit e
rinj duke i béré ata té ndjehen té vlerésuar dhe té dégjuar

Formatet pér t'u marré né konsideraté pérfshijné: takime joformale né kafene, debate,
projektet e komunitetit qé shérbejné té rinjté, leksione mbi tema me interes, etj

Té organizohen veprimtari artistike, kulturore ose sportive pér té vendosur njé ekuilibér
midis arsimit dhe argétimit.




VOTUESIT PER HERE TE
PARE

Pérvec rekomandimeve qé i referohen té rinjve né pérgjithési, rekomandimet e métejshme
pérfshijné:
Informim dhe edukim pér zgjedhjet né lidhje me gasjen né procesin zgjedhor

+ Té zhvillohet njé fushaté e dedikuar edukative duke siguruar té gjithé informacionin e
nevojshém pér votuesit pér heré té paré mbi regjistrimin e votuesve, kontrollin e listés
zgjedhore, procedurat e votimit, et;j.

+ Té pérdoren mjete té pérshtatura dhe kanale komunikimi pér té pércjellé dhe pér té
shpérndaré mesazhet né ményré efektive: Video tutorial, infografiké ose prezantime
té tjera vizuale mund té jené njé zgjedhje e miré qé i pérshtaten preferencave té kétij
grupi. Komunikimi duhet té jeté kryesisht online, duke pérdorur kanale dixhitale pér
shénjestrim té sakté.

+ Té pérfshihen pérfagésuesit dhe ekspertét e té rinjve né té gjitha fazat e fushatave té
informimit dhe edukimit té votuesve, pér té pérfshiré géndrimet e té rinjve né hartimin,
vlerésimin dhe validimin e aktiviteteve.

Té fillohet herét

Votuesit e ardhshém té pérfshihen herét né procesin demokratik, para se té arrijné moshén
e votimit duke paraparé pararegjistrimin pér té lehtésuar votimin ose pér té stimuluar
votuesit pér heré té paré pérmes mesazheve SMS, postés elektronike ose kanaleve té tjera té
komunikimit specifike pér kété grup.




Té rritet réndésia e procesit zgjedhor duke u pérgendruar né céshtjet me interes pér ta
- arsimi, shéndetésia dhe ekologjia, roli i tyre né proces, shembuj pozitivé té ndikimit té
pjesémarrjes qytetare dhe sigurimi i kanaleve ku ata mund té shprehin mendimet e tyre ose
té trajtojné tema pérkatése. Detajet e aktiviteteve qé adresojné kéto mundési pérfshihen né
rekomandimin pér grupin e pérgjithshém té té rinjve.

Té krijohen aleanca

Pérvec aleancave me mediat, krijimi i aleancave me organizatat rinore dhe ndikuesit jané
té réndésishém pér té siguruar mobilizimin e votuesve pér heré té paré. Partneriteti me
mikro-ndikues té réndésishém pér fusha té ndryshme té jetés sé té rinjve ka té ngjaré té rrisé
interesin e tyre pér procesin dhe té ndikojé né gatishmériné e tyre pér t'u angazhuar.

Té pérdoren kanalet e duhura té komunikimit

Brezi aktual i votuesve pér heré té paré jané vendasit e paré digjitalé qé thirren né votim,
késhtu qé zakonet e tyre té medias krijohen kryesisht nga media digjitale, né vecanti nga
platformat e mediave sociale. Ato jané burimi kryesor i informacionit pér ta dhe mund té jené
efektivé né nxitjen e pjesémarrjes sé personalizuar bazuar né ndjenjat dhe bisedat e tyre dhe
krijimin e kanaleve té dyanshme té komunikimit.

Takimet e drejtpérdrejta informale mund té jené gjithashtu njé mjet efektiv pér krijimin e
lidhjeve me votuesit pér heré té paré, vecanérisht nése pérqendrohen né tema pérkatése.

Komunikimi efektiv me té rinjté mund té arrihet gjithashtu duke prezantuar aktivitete dhe
pérmbajtje artistike, kulturore ose sportive.




TE RINJTE NGA ZONAT
RURALE

Rekomandimet pér rininé e pérgjithshme jané gjithashtu té réndésishme dhe té zbatueshme
pér kété grup.

Njé nga rekomandimet mé té réndésishme pér té angazhuar votuesit e rinjé rural éshté gé té
shfrytézojné vullnetin e tyre té madh pér té marré pjesé né aktivitete qytetare dhe politike
duke krijuar dhe promovuar kushte dhe kanale qé do té lehtésojné njé pjesémarrje té tillé.

Rekomandimet specifike pér komunikim dhe bashkéveprim me té rinjté rurale jané:

Pérqgendrimi né céshtjet qé shqetésojné rininé rurale

Céshtjet lokale qé mund té kontribuojné né njé cilési mé té mireé té jetés si transporti, argétimi
dhe punésimi, duke gené shqetésimet kryesore té shprehura nga pjesémarrésit né studim.
Té pérmirésohet perceptimi i tyre negativ se jané té nén-pérfaqésuar nga zyrtarét e zgjedhur

+ Té pérfshihen, diskutohen she té adresohen né ményré té vazhdueshme céshtjet gé
shqetésojné rininé rurale né agjendén publike té pérfagésuesve pérkatés politiké si gjaté
zgjedhjeve ashtu edhe ndérmjet tyre.

+ Té inkurajohen politikané dhe aktivisté té lidhur me partité kryesore politike pér té
promovuar nevojat e rinisé rurale.

Té forcohet besimi i tyre se mund té kené ndikim né komunitet dhe shoqéri

+ Té promovohen shembuj pozitivé té aktivistéve té rinj rural té njohur dhe té respektuar né
komunitet dhe theksohet ndikimi i arritjeve té tyre. Té paragiten shembuj qé vértetojné
se aktivizmi ka réndési dhe ka fuqiné pér té rregulluar shogériné.




+ Té promovohen projekte dhe iniciativa té vogla né komunitet qé trajtojné céshtje té
ndryshme interesi pér té rinjté rural.

+ Té shpérndahen shembuj pozitivé duke pérdorur formate té ndryshme té tilla si déshmi,
histori té paléve té treta dhe projekte té komunitetit né njé mikro-nivel me mbéshtetje
nga njé parti politike ose njé organizaté tjetér.

Té vendosen kanale pér komunikim té rregullt dhe té ngushté me rininé rurale

+ Té shfrytézohet potenciali i kontaktit personal / té drejtpérdrejté pér té motivuar dhe
ndikuar né pérfshirjen e rinisé rurale dhe pjesémarrjen né aktivitetet qytetare dhe
procesin zgjedhor.

+ Formatet dhe kanalet qé duhet té konsiderohen jané: takime joformale, projekte té
komunitetit, kontrolle té rregullta, organizim té ngjarjeve té vogla argétuese ose vizita
né ngjarje né qytete té tjera, etj.

Té forcohen kapacitetet e té rinjve rurale pér té marré pjesé né jetén qytetare dhe politike

Organizoni programe falas pér té folurit publik, debat dhe menaxhim té projektit pér té
zhvilluar besimin pér té marré pjesé né jetén qytetare dhe politike.

Té krijohen aleanca

Pérvec krijimit té aleancave me mediat, krijimi i aleancave me organizatat lokale té té rinjve
dhe ndikuesit jané gjithashtu té réndésishme pér té mobilizuar rininé rurale. Partneriteti me
mikro-ndikuesit lokalé aktivé né fusha té ndryshme té jetés sé té rinjve do té rrisé interesin
dhe gatishmériné e tyre pér t'u angazhuar.

Té pérdoren kanalet pérkatése té komunikimit

+ Té vendoset komunikim i drejtpérdrejté me té rinjté rural. Té organizohen takime té
drejtpérdrejta, joformale té pérqéndruara né tema pérkatése.

+ Té pérdoren mediat sociale si kanali kryesor i informacionit pasi ato kané potencialin
mé té madh pér angazhim dhe pjesémarrje: té promovohen tema té jetés té rinisé rurale,
té promovohen shembuj pozitivé té rinisé rurale, té sigurohen mundési pér té shprehur
mendimin e tyre (sondazhe, debate, komente, etj.)

+ Té pérdoret TV gjaté procesit zgjedhor, vecanérisht lajmet, debatet dhe prezantimi i
kandidatéve.

+ Té organizohen aktivitete dhe ngjarje argétuese. Ngjarje té tilla mund té nxisin interes
dhe pjesémarrje pér shkak té mungesés sé argétimi té organizuar né zonat rurale né
pérgjithés




GRATE

Né pérgjigie té kétyre sfidave dhe pengesave té identifikuara, rekomandohen njé séré
ndérhyrjesh qé mund té kontribuojné né ményré efektive pér té pérmirésuar pjesémarrjen
qvtetare dhe politike té grave né vend:

Té rritet ndérgjegjésimi né lidhje me réndésiné e pjesémarrjes sé grave né céshtjet civile
dhe politike né shogérité demokratike pér té kundérshtuar stereotipat gjinoré dhe pér té
kontribuar né ndértimin e njé kulture politike té favorshme pér pjesémarrjen e grave né té
gjitha nivelet e shoqgérisé:

+

+

+

Té theksohet réndésia e pérfitimeve nga pjesémarrja socio-politike.

Té zbérthehen stereotipat dhe paragjykimet.

Té promovohet barazia e grave né politikat e partive politike dhe shogériné né térési.
Té pérdoret imazhi pozitiv i pérfagésuesve politiké té grave né fushatat politike.
Sjellja e anétaréve té partisé té jeté né pérputhje me vlerat e barazisé gjinore.

Té ndértohen aleanca me burra dhe organizata té tjera té grave pér té promovuar
pjesémarrjen e grave né jetén publike dhe politike.

Té forcohet trajnimi qytetar né sistemin arsimor zyrtar né té gjitha nivelet dhe té nxitet
arsimi i té rriturve pér baraziné gjinore dhe mosdiskriminimin

Té rritet réndésia dhe kuptimi i pjesémarrjes qytetare dhe politike

+

+

Té edukohen graté pér réndésiné e pjesémarrjes.

Té vendoset lidhja midis shqetésimet dhe problemet konkrete té grave me fuqiné e tyre
pér té ndikuar né politikat dhe procesin e vendimmarrjes né pérgjithési.

Té zbatohen fushata me njé ¢éshtje té vetme qé kané né shénjestér graté dhe gé adresojné
céshtje pérkatése té politikave ose vendimet e ardhshme politike dhe kané fuqiné pér t’i
angazhuar ato.

Té nisen aktivitete té pérbashkéta té komunitetit né nivel mikro me organizata dhe
eksperté qé merren me céshtje té interesit p.sh. fémijét, siguriné e trafikut, ndricimin e
hapésirave publike, sistemet e furnizimit me ujé.

Té vendose problemet dhe shqetésimet e grave né programet partiake dhe ato té trajtohen
me masa té vecanta.




Té forcohet besimi i tyre se mund té kené ndikim né komunitet ose shogéri.

+ Té promovohen aktivisté té ndryshém nga té dy gjinité dhe té pérdoren shembuj gé mund
té tregojné se aktivizmi, pérfshiré ai pér té drejtat e grave, ka réndési dhe ka fuqiné pér
té pérmirésuar dhe korrigjuar shogériné.

+ Té promovohen histori té suksesit té projekteve mé té vogla té komunitetit me té cilat
jané zgjedhur probleme ose shqetésime té grave.

+ Té promovohen ményrat se si graté mund té kené ndikim dhe té theksohet roli i gruas si
agjente pér ndryshime pozitive shogérore.

+ Té rritet dukshméria e nismave femérore, té pérqendrohet vémendja dhe té zbulohen
pengesat institucionale qé rezultojné me praktika me paragjykim gjinor.

+ Té krijohen mekanizma pér té konsultuar dhe komunikuar me graté né Bashkésité lokale
kur krijohen programe ose politika partiake.

+ Formatet gqé duhet té merren né konsideraté jané: déshmité, rréfimet e paléve té
treta, projekte té komunitetit né nivelin mikro té mundésuara nga partité politike ose
organizata té tjera dhe kontakte té drejtpérdrejta.

Inicim i pjesémarrjes
+ Té ftohen graté qé té merren drejtpérdrejt me aktivitete té ndryshme qytetare (pér shkak
té veté-iniciativés mé té ulét).
+ Té demonstrohet mbéshtetja dhe vlerésimi ndaj nismave té grave.

+ Té promovohen kanalet, metodat pér pjesémarrje dhe angazhimi me ndjeshméri ndaj
nevojave dhe prioriteteve té grave.

+ Tésigurohet mbéshtetje dhe fleksibilitetit duke marré parasysh punét e tyre té pérditshme
pér té siguruar praniné dhe pjesémarrjen e tyre

+ Té pérdoret fugia e motivimit kolektiv - té ftohen grupet e miqve, kolegéve, lagjen, etj.
Té forcohen i kapacitetet

+ Té ndértohen kapacitete pér té zhvilluar aftési té réndésishme pér pjesémarrjesi pér
shembull: aftési drejtuese, té folurit né publik, paragitje publike, etj.

+ Té ofrohen trajnime mediatike pér graté aktiviste dhe/ose politikanet pér té mbéshtetur
fushatat mediatike efektive pér té promovuar agjendén e tyre.

Té krijohen aleanca

Me mediat (tradicionale dhe jotradicionale)

Media mund té luajé njé rol té réndésishém né mbéshtetjen e pjesémarrjes sé ekuilibruar té
grave né vendimmarrjen politike dhe publike, duke kryer njé mbulim té barabarté té grave
kandidate, duke u pérgéndruar né kontributet pozitive té grave né jetén politike dhe civile,
dhe duke shmangur vazhdimin e stereotipeve negative. Kéto veprime mund té ndihmojné
né sfidimin e géndrimeve negative ndaj pjesémarrjes politike dhe gytetare té grave ose né
sfidimin e mungesés sé besimit dhe mbéshtetjes pér kandidatét femra midis votuesve. Mediat
duhet té:




Edukojné dhe sensibilizojné pér réndésiné e pjesémarrjes sé gruas né jetén socio-politike.
Promovojné pjesémarrjen dhe interesat e grave.
Theksojné parimet e barazisé gjinore dhe mosdiskriminimit.

Sigurojné qé graté dhe burrat té kené mundési té barabarta (koha e transmetimit, ftesat
pér debate, temat pér diskutim) gjaté fushatave zgjedhore.

Promovojné shembuj pozitivé té aktivizmit dhe pjesémarrjes politike té grave.
Promovojné projekte mé té vogla té komunitetit té iniciuara dhe té drejtuara nga graté.
Promovojné ményra dhe rrugé pér pjesémarrjen e grave, pérfshiré promovimin e OJQ-ve.

Kontribuojné né ndértimin e njé kulture politike qé inkurajon pjesémarrjen e grave né té
gjitha nivelet e shoqérisé, pa friké nga abuzimi seksual, misogjinist ose fanatik dhe gjuha
e urrejtjes, frikésimi dhe dhuna.

Pérdorin pjesén argétuese té programit pér té rritur ndérgjegjésimin pér réndésiné e
pjesémarrjes aktive té grave, p.sh. serial filmik mbi aktivizmin feméror, pérmbajtje qé
promovon udhéheqgése femra dhe shembuj pozitivé.

Me 0JQ-té (vecanérisht ato qé merren me baraziné gjinore)

+

Té krijohen hapésira dhe mundési mbéshtetése pér graté gé té bashkohen dhe té veprojné
pér céshtje pér té cilat kané interes.

Té sigurohen udhézime dhe burime qé do t'i inkurajojné té rinjté té marrin pjesé me
besim né jetén qytetare.

Té sigurohen formate pér angazhimin e grave.
Té shérbejné si njé burim mbéshtetjeje dhe fuqizimi pér iniciativat e grave.

Té pérdoren OJQ-té si njé lidhje midis grave né Bashkésité lokale dhe autoriteteve
gendrore.

Té sigurohen mekanizma gé do té mbéshtesin dialogun midis grave dhe autoriteteve
gendrore pér té mbéshtetur rritjen e pjesémarrjes sé grave.

Té pérdoren OJQ-té pér té promovuar graté drejtuese né ményré qé té japin shembull pér
graté e tjera.

Me ndikues/ persona té famshém

Vendosja e partneritetit me ndikues dhe persona té famshém, né vecanti me ata gé merren me
céshtje té réndésishme pér graté, pér té promovuar pjesémarrjen qytetare té grave. Pérdorimi
i ndikimit té tyre pér té rritur ndérgjegjésimin pér réndésiné e pjesémarrjes sé grave pér njé
cilési mé té miré té jetés dhe ndikimit duke dhéné shembull.

Té zgjidhen kanale pérkatése té komunikimit

Hulumtimi tregon se graté né pérgjithési i besojné mé pak medias dhe kané tendencé té
kontrollojné dy heré informacionin e dhéné. Rekomandohet shumé komunikimi i hapur dhe
i singerté, pavarésisht nga lloji i kanalit.




Pérdorimi i TV pér té arritur deri te graté

+ Té promovohen graté aktiviste dhe shembujt pozitivé té grave politikane.

+ Té promovohen temat e réndésishme pér graté pérmes debateve, programeve, etj.,
Vecanérisht ato qé pérqgendrohen tek sfidat e tyre té pérditshme.

+ Té pérfshihen dhe promovohen graté pjesémarrése né debate mbi tema qé zakonisht
nuk konsiderohen “tema té grave” dhe té sigurohet qé té merren parasysh piképamjet
e grave.

+ Té promovohen parimet e barazisé gjinore dhe mosdiskriminimit.

+ Té pérdoren formate té tjera dhe jo vetém paragqitjet standarde televizive politike. Té
pérfshihen tema né lidhje me pjesémarrjen e grave né shfagje argétuese, programe té
méngjesit, etj.

Té organizohen takimeve ballé pér ballé ose ngjarje té tjera té komunitetit

Té pérdoret potenciali i formateve té cilat ato i njohin pér diskutuar tema né njé mjedis
joformal, né vend qé té organizohen ngjarje né té cilat nuk jané té gatshme té marrin pjeseé.

+ Té pérdoren formate qé lehtésojné ndérveprimin e drejtpérdrejté sic jané: tubimet e
vogla, takimet joformale lokale pér té ndértuar marrédhénie besimi dhe pér té forcuar
veté-perceptimin e tyre pozitiv.

+ Té zbatohet njé qasje gjinore né organizimin e takimeve dhe/ose rregullimi dhe ofrimin
e kujdesit dhe argétimit shtesé pér fémijét e tyre

+ Té propozohen projekte ose aktivitete té komunitetit qé kané potencialin té grumbullojné
njeréz ose grupe specifike nga komuniteti.

Té pérdoren mediat sociale pér té arritur deri te graté mé té reja.

Mediat sociale jané kanali kryesor i informacionit me njé potencial té madh pér té angazhuar
pjesén mé té re té popullsisé:

+ Té promovohen temat rinore
+ Té promovohen graté kandidate
+ Té promovohen shembuj pozitivé té aktivizmit té grave dhe ndikimit té tyre.
+ Té promovohet kultura partiake e mosdiskriminimit dhe barazisé
+ Té mundésohet shprehja se liré té mendimit (sondazhe, debate, komente) et;.
+ Té mundésohen dhe mbéshteten nismat
Té pérdoren kanale té tjera jo-tradicionale
+ Té organizohen trajnime falas pér lidershipin, paraqitjen publike, et;.
+ Té organizohen aktivitete dhe ngjarje humanitare pér té nxitur interes dhe pjesémarrje
+ Té organizohen aktivitete né palestér apo ngjitje né mal
+ Té organizohen kurse, konferenca dhe punétori profesionale
+ Té organizohen festivale té filmit qé trajtojné aktivizmin e grave

+ Koncerte, piknige dhe ngjarje té tjera.




GRATE NGA ZONAT
RURALE

Rekomandimet pér graté né popullatén e pérgjithshme vlejné edhe pér grupin demografik
té grave nga zonat rurale, me theks né prioritetet e méposhtme: ndérgjegjésimi, besimi,
besimi né fuginé e ndikimit té tyre dhe kanalet / ményrat e pjesémarrijes.

Té rritet ndérgjegjésimi pér réndésiné e pjesémarrjes sé grave
+ Pérgéndrim né réndésiné dhe pérfitimet e pjesémarrjes socio-politike té grave: duke
inkurajuar besimin né demokraci pérmes pjesémarrjes, duke i dhéné pérparési
shéndetésisé, arsimit dhe treguesve té tjeré kryesoré té zhvillimit; si dhe procesit té
vendimmarrjes dhe politikave qé pasqyrojné pérparésiné qé i jepet familjeve, grave dhe
pakicave etnike, cilésisé sé jetés, etj.

+ Té zbérthehen stereotipat dhe paragjykimet.

+ Té pérdoren shembuj pozitivé té pérfagésuesve dhe aktivistéve politiké té grave né
fushatat politike.

+ Té sigurohet gé sjellja e anétaréve té partisé té jeté né pérputhje me vlerat e barazisé
gjinore.

+ Té krijohen aleanca me burra dhe organizata té tjera té grave pér té promovuar
pjesémarrjen e grave né jetén publike dhe politike.

Té forcohet veté-perceptimi i grave nga zonat rurale si faktor i fugishém i ndryshimit

+ Té promovohen shembuj pozitivé lokalé qé njihen dhe respektohen nga komuniteti dhe
té theksohet ndikimi i tyre.




+ Té krijohen mekanizma pér té konsultuar dhe pér té komunikuar me graté né Bashkésité
lokale kur krijohen programet ose politikat partiake.

+ Té promovohen dhe mundésohen projekte dhe iniciativa mé té vogla té komunitetit qé
adresojné céshtje té ndryshme té cilat i prekin popullatén rurale.

+ Té ndigen shpesh shqgetésimet e grave rurale né periudhén midis zgjedhjeve.

+ Té nxiten politikanét dhe aktivistét e partive mé té médha politike té ngrené zérin pér
nevojat e popullatés rurale.

+ Témerret parasysh pérdorimi i formave té dryshme té komunikimit, si takimet joformale
me pérfagésues dhe aktivisté lokalé me ndikim, rréfime té paléve té treta, projekte té
komunitetit té mundésuara nga partité politike ose organizata té tjera, vizita té rregullta
mujore né komunitet.

Té fugizohen graté rurale dhe té rritet vetébesimi i tyre
+ Té ndértohet njé ambient besimi, respekti dhe mos-diskriminimi.

+ Té sigurohet zhvillimi aftésisé té vecanté pér té mundésuar pjesémarrjen qytetare té
sigurt nga ana e grave, duke pérfshiré aftésité drejtuese, fjalimet né publik dhe paragitjen
né publik. Ndérkohé té merren parasysh edhe pérgjegjésité e pérditshme shtépiake té
grave rurale.

+ Té favorizohet pjesémarrja kolektive dhe jo ajo individuale.

+ Téjepet kontribute né ndértimin e njé kulture politike qé inkurajon pjesémarrjen e grave
né té gjitha nivelet e shogérisé, pa friké nga abuzimi seksual, misogjenist ose fanatik dhe
gjuha e urrejtjes, frikésimi dhe dhuna.

Té promovohen kanale dhe rrugé té reja pér té inkurajuar pjesémarrjen qytetare té grave
rurale

+ Formatet pér tu marré né konsideraté: takimet e rregullta, sondazhet ose formatet e
tjera pér shprehjen e mendimeve pér njé céshtje specifike .

+ Iniciativat pér té trajtuar shqetésimet lokale.
+ Iniciativat humanitare.

+ Iniciativat té bazuara né aftési (gatim, puné dore etj.).

Té krijohen aleanca:

Me organizatat lokale té shoqérisé qytetare pér té:
+ Identifikuar ¢éshtjet né nivelin e komunitetit qé jané té réndésishme pér graté lokale
+ Mbéshtetur projekte té vogla té iniciuara nga organizatat lokale té grave.
+ Vendosur kontakte té ngushta me Bashkésité rurale.

+ Forcuar kapacitetet, pozicionin dhe rrjetézimin e organizatave lokale brenda komunitetit
rural pér té rritur besueshmériné e tyre dhe fuqiné ndikuese.




Me mediat (dixhitale dhe tradicionale) pér té

+ Promovuar céshtje té réndésishme pér graté rurale, vecanérisht ato qé pérqendrohen né
pérmirésimin e cilésisé sé jetés sé popullatés rurale dhe grave rurale né vecanti.

+ Mo n itoruar progresin e projekteve té réndésishme pér popullatén dhe graté rurale.

+ Promovuar rréfime té pérgendruara né shembuj pozitivé dhe té suksesshém té aktivisteve
rurale femra.

+ Promovuar diversitetin mes kandidatéve (gra, té rinj, popullaté rurale) gjaté fushatave
zgjedhore.

+ Promovuar kanale dhe rrugé té reja pér pjesémarrjen qytetare té komunitetit rural me
fokus mbi graté rurale.

Té pérdoren kanalet relevante té komunikimet dhe té aplikohet si gasja tradicionale, ashtu
dhe ajo jokonvencionale

Té pérdoret televizioni pér té arritur deri te popullata rurale. Té kombinohen stacionet
kombétare dhe lokale televizive

+ Té pérdoren formate gé¢ mundésojné kontekstualizimin dhe shfrytézimin e informacionit,
vecanérisht duke pasur parasysh qé televizioni éshté burimi kryesor i informacionit pér
té moshuarit, graté dhe njerézit né spektrin mé té ulét té té ardhurave dhe arsimit.

+ Té pérdoren lloje té ndryshme té programeve, pérfshiré shfagjet politike, argétuese,
stilin e jetés, programet e méngjesit, etj.

+ Té promovohen tema té réndésishme pér popullatén rurale dhe pér graté rurale pérmes
debateve, programeve me té ftuar, etj, duke u fokusuar mbi pérmirésimin e cilésisé sé
jetés, migrimin e té rinjve, etj.

Té organizohen takime ballé pér ballé ose ngjarje té tjera té komunitetit

Pér shkak té orarit té ngarkuar té grave rurale dhe prirjes sé tyre té tyre pér kontakte dhe
takime té drejtpérdrejta, takimet e drejtpérdrejta dhe joformale mund té nxisin pjesémarrjen
e tyre né aktivitete qytetare dhe politike.

+ Té pérdoren formate té ndryshme gé mundésojné ndérveprimin e drejtpérdrejté si
tubimet e vogla, takimet joformale lokale pér té ndértuar marrédhénie besimi dhe pér té
forcuar veté-perceptimin e tyre pozitiv.

+ Té sigurohet gasje gjinore kur organizohen takime, duke u kujdesur pér agjendén ditore
dhe komoditetin e grave ose té sigurohet kujdes dhe argétim shtesé pér fémijét e tyre.

+ Té propozohen projekte ose aktivitete té komunitetit qé kané potencialin té grumbullojné
graté nga komuniteti.

Té pérdoren mediat sociale pér té arritur deri te graté mé té reja rurale

Té pilotohen kanale té tjera jo-tradicionale

+ Té organzohen aktivitete dhe ngjarje argétuese dhe té prezantohen pérmbajtje té reja pér
té aktivizuar grupe specifike.




+ Té angazhohen graté rurale né ngjarje humanitare

+ Té hulumtohen ményra pér té arritur deri te popullata rurale, duke pérfshiré graté
rurale, duke shpérndaré informacione né autobusé, né stacionet e autobuséve, né
dyqanet lokale dhe né objektet e tjera té komunitetit.




PERSONAT ME AFTESI TE
KUFIZUARA

Té sigurohet se jané pérmbushur té gjitha kérkesat pér pjesémarrje té barabarté dhe né
ményreé efektive dhe té ploté né jetén politike dhe publike

+ Té sigurohet se procedurat e votimit, objektet dhe materialet jané té pérshtatshme, té
arritshme dhe té lehta pér t'u kuptuar dhe pér t'u pérdorur;

+ Té pérdoret teknologji e re aty ku nevojitet pér t'iu mundésuar pjesémarrije;

+ T'u sigurohet i gjithé informacioni i nevojshém pér votim né gjuhé té kuptueshme dhe
format té lehté pér t'u pérdorur.

Té promovohet njé mjedis né té cilin personat me aftési té kufizuara mund té marrin pjesé
né ményré té ploté né jetén socio-politike, pa diskriminim dhe né bazé té barabarté me té
tjerét, dhe té inkurajohet pjesémarrja e tyre né jetén socio-politike

+ Té promovohet suksesi elektoral i personave nga kéto grupe;

+ Té pérfshihen dhe promovohen kandidatét e kétij grupi.

Té krijohen aleanca:

Me organizatat e shogérisé civile pér té fuqizuar dhe lehtésuar pjesémarrjen qytetare dhe
politike té personave me aftési té kufizuara.

+ Té informohen dhe té edukohen né lidhje me procesin e votimit.
+ Té pérfagésohen nevojat e tyre.

+ Té raportohen dhe alarmohet pér pengesat né pjesémarrije.




+ Té jepet mbéshtetje dhe té forcohen aftésité e personave me aftési té kufizuara pér
pjesémarrije té sigurt.

+ Té sigurohet krijimi i lidhjeve midis komunitetit té personave me aftési té kufizuara dhe
institucioneve.

+ Té forcohen kapacitetet, pozita dhe rrjetézimi i OJQ-ve pér té rritur besueshmériné dhe
fuginé dhe ndikimin e tyre.
Me mediat (digjitale dhe tradicionale)

+ Té promovohen narrativat e pérgendruara né shembuj pozitivé dhe té suksesshém té
aktivistéve né mesin e personave me aftési té kufizuara.

+ Té rritet ndérgjegjésimi pér nevojat e personave me aftési té kufizuara.

+ Té kontribuohet né ndértimin e njé kulture politike qé inkurajon personat me aftési té
kufizuara té marrin pjesé né té gjitha nivelet e shoqérisé, pa friké nga diskriminimi.

+ Té ofrohen informacione dhe programe tek té cilat mund té kené qgasje personat me
aftési té kufizuara, vecanérisht informacione pér votuesit.

Té zgjidhen kanale pérkatése té komunikimit

dhe té zbatohet si qasja tadicionale ashtu edhe ajo jokonvencionale. Té rregullohen kanalet e
komunikimit sipas nevojave té tyre specifike.

Té pérdoret televizioni pér té arritur deri tek shumica e popullsisé té personave me
aftési té kufizuara.

+ Té pérdorenformate qé japin mundési pér té rregulluar aksesueshmériné e informacionit.
+ Gjithmoné té shtohen titra dhe gjuhén e shenjave né informacionin e paraqitur.

+ Té merren parasysh edhe formate té tjera pérvec edicioneve té lajmeve, p.sh. debate,
editoriale, tregime té shkurtra apo déshmi.

+ Kurdo gé té jeté e mundur, té paragitet informacioni né njé ményré ilustruese, vecanérisht
né lidhje me procesin e votimit, té drejtén e votés, raportimin e parregullsive zgjedhore.

Té pérdoren mediat sociale pér t"u lidhur me popullatén mé té re sic jané Facebook,
Instagram ose Twitter.




ROMET

Né pérgjigje té kétyre sfidave dhe pengesave té identifikuara, rekomandohen njé séré
ndérhyrjesh qé mund té kontribuojné né ményré efektive pér té pérmirésuar pjesémarrjen
qvtetare dhe politike té popullatés rome né vend:

Té vazhdohen dhe zgjerohen pérpjekjet pér edukim qytetar

+ Pérgendrim né pérshkrimin e pérfitimeve té angazhimit qytetar, format dhe kanalet pér
pjesémarrje, kuptimin e pérmirésuar té té drejtave té votimit dhe aktivitetet e dités sé
Zgjedhjeve.

+ Té theksohet réndésia e cdo vote - vlera e saj dhe ndikimi i mundshém, lidhja me njé cilési
mé té miré té jetés, ose mbrojtja e té drejtés sé votés.

+ Té zhvillohet fushaté informimi dhe edukimi né gjuhén rome, pérvec gjuhés (ve) zyrtare
té vendit. Té zbatohet qasje jo-konvencionale duke pérfshiré takime té drejtpérdrejta,
programe radio, prezantim vizual dhe ilustrues té materialeve té shtypura, fushata né
lagje, partneritete me drejtuesit té komunitetit pér té ndihmuar bashkésité dhe individét
me probleme té shkrim-leximit.

Té rritet ndérgjegjésimin pér réndésiné e procesit zgjedhor

+ Té inkurajohen partité politike, autoritetet publike dhe mediat qé té promovojné céshtje
me interes dhe réndési pér popullatén rome sic jané: papunésia, vendbanimet joformale
rome, ndértesat e paligjshme, problemet e infrastrukturés, furnizimi me ujé dhe
kanalizimi, problemet sociale dhe shéndetésore.

+ Té zbatohet fushaté gé synon bashkésin rome pér c¢éshtjet té politikave ose vendimet e
ardhshme politike



Té forcohet besimi se ata mund té kené ndikim né komunitet ose né shogéri.

+ Té promovohen shembuj pozitivé té aktivistéve té shquar romé dhe té ndikimit té tyre. Té
paragiten shembuj qé vértetojné se aktivizmi ka réndési dhe ka fuqiné pér té rregulluar
shoqgériné.

+ Té promovohen projekte dhe iniciativa mikro-komunitare qé trajtojné céshtje té
ndryshme shqetésuese specifike pér bashkésiné rom

+ Té merren parasysh formate té ndryshme si déshmi, histori té paléve té treta, projekte té
komunitetit lokal té lehtésuara nga parti politike ose organizata.

Té pérmirésohet perceptimi i tyre negativ pér nén-pérfagésimin nga zyrtarét e zgjedhur
+ Té pérfshihen céshtjet e lidhura me Romét larté né agjendén publike té pérfagésuesve
pérkatés politiké.

+ Té ndigen dhe té kontrollohen periodikisht céshtjet me té cilat pérballet komuniteti rom
né periudhén midis zgjedhjeve.

+ Té nxiten politikanét dhe aktivistét romé té lidhur me partité kryesore politike pér té
mbrojtur nevojat e komunitetit rom.

+ Té pérdoren mjete té ndryshme té angazhimit sic jané ditét e hapura né komunitet si njé
kanal pér komunikim té dyanshém, promovimi i céshtjeve specifike té roméve né mediat
sociale.

Té promovohet komunikimi i pérshtatur pér té rinjté romé
+ Té angazhohen njeréz té rinj, té arsimuar si njé lidhje midis partive politike dhe
komunitetit mé té gjeré rom.

+ Té pérdoret potenciali i kontaktit personal pér té ndikuar, edukuar dhe ndihmuar
votuesit pér té pérvetésuar procesin zgjedhor.

Té krijohen aleanca:

Me organizatat jo-geveritare, né bashképunim me autoritetet ose né ményré té pavarur,
pér:

+ T'i informuar dhe edukuar né lidhje me procesin e votimit dhe pér té pérmirésuar
regjistrimin e votuesve.

+ Té pérmirésuar pérfagésimin e roméve né 0JQ-té dhe subjektet e tjera qé merren me té
drejtat e roméve

+ Té forcuar kapacitetet, pozicionin dhe rrjetézimin e OJQ-ve brenda komunitetit Rom pér
té rritur besueshmériné dhe fuqiné e tyre pér té ndikuar.

Me media (digjitale dhe tradicionale)

+ Té promovohet narrativi pérgendruar né shembuj pozitivé dhe i suksesshém i aktivistéve
rome.

+ Té promovohen kanale té reja pér pjesémarrjen qytetare té komunitetit rom.



+ Té edukohen dhe té informohen pér réndésiné e votimit, mekanizmat pér té mbrojtur té
drejtén e votés dhe pér procesin e votimit gjaté zgjedhjeve.

+ Té edukohen dhe ndérgjegjésohen rreth parregullsive zgjedhore, dhunés dhe gjuhés sé
urrejtjes.

Té pérdoren kanalet pérkatése té komunikimit dhe té zbatohen té dy qasjet jo-konvencionale
dhe tradicionale

Té pérdoret televizioni pér té arritur deri tek popullata rome.

+ Té pérdoren formate qé japin mundési pér té kontekstualizuar informacionin dhe pér té
rritur réndésiné e tij.

+ Té merren parasysh formatet e tjera té komunikimit pérvec lajmeve té reja, p.sh. debate,
editoriale, tregime té shkurtra dhe déshmi gé portretizojné shqgetésimet lokale dhe
ofrojné perspektivé né procesin e votimit.

+ Pérgéndrim né stacionet televizive qé transmetojné programe né gjuhén rome, si dhe né
stacionet televizive lokale

+ Kur éshté e mundur, té paragiten informacione ilustrues né gjuhén rome, vecanérisht né
lidhje me procesin e votimit, té drejtat e votimit, raportimin e parregullsive zgjedhore.

Té organizohen takime ballé pér ballé ose ngjarje té tjera té komunitetit

+ Té pérdoren formate té ndryshme pér ndérveprim té drejtpérdrejté sic jané mbledhjet
e vogla, takimet joformale lokale pér té ndértuar marrédhénie besimi me votuesit romé
dhe pér té rritur perceptimin e tyre té veté-vlerésimit dhe réndésisé.

+ Té propozohen projekte ose aktivitete té komunitetit me potencial té mbledhjes sé
njerézve ose grupeve specifike nga komuniteti.

Té pilotohen kanale té tjerajo-tradicionale

+ Té merren parasysh ményrat pér té arritur deri te komunitetit rom né jetén e tyre té
pérditshme pér té shpérndaré informacionin, pérfshiré né: autobusé, né stacione
autobusi, dvqane lokale, tregje té hapura, dyqane berberésh, pako ushgimore, canta, et;.

Té pérdoren mediat sociale pér té rritur pjesémarrjen dhe ndikimin, posacérisht té té
rinjve romé:

+ Té vendoset komunikim mé i personalizuar dhe i drejtpérdrejté bazuar né demografiné,
vendndodhjen dhe interesin.

+ Té promovohen temave dhe céshtjeve pérkatése pér komunitetin rome.

+ Té angazhohen té rinj romé pérmes diskutimeve té pérgendruara pérmes komenteve,
sondazheve, forumeve, debateve té drejtpérdreit, etj.

+ Té rritet komunikimi.

+ Té rritet réndésia e informacionit duke pérdorur potencialin e ndikuesve né lidhje me
procesin e votimit, zgjedhjet dhe jetén qytetare.



PERSONA NGA
KOMUNITETET E LARGETA

Né pérgjigje té sfidave dhe pengesave té identifikuara, rekomandohen disa ndérhyrje pér
té shfrytézuar interesin e tyre té larté pér tema socio-politike dhe pér té pérmirésuar
pjesémarrjen e tyre qytetare dhe politike:

Té pérmirésohet perceptimi negativ i nén-pérfagésimit nga zyrtarét e zgjedhur

+ Tévendoset komunikimirregullt me personat nga bashkeésité e largéta pér té identifikuar
nevojat dhe shqetésimet e tyre

+ Té pérfshihen dhe mbahen céshtjet e réndésishme pér personat nga bashkésité e largéta
né agjendén publike té pérfagésuesve pérkatés politiké.

+ Té rritet dukshméria e ¢éshtjeve dhe nevojave té personat nga bashkésité e largéta




+ Té monitorohen dhe ndigen rregullisht céshtjet qé shqetésojné personave nga Bashkésité
e largéta né periudhén midis zgjedhjeve

+ Té inkurajohen politikané dhe aktivisté qé jané pjesé e partive kryesore politike pér té
mbrojtur nevojat e popullsisé né personat nga personat nga kéto vise.

+ Té pérdoren mjete té ndryshme pér té promovuar komunikim té dyanshém si vizitat e
rregullta mujore né komunitet, té promovohen shqgetésime té popullatés né komunitete
té largéta né media, si dhe té evidentohet rregullisht progresi i arritur; té promovohen
céshtjet dhe shgetésimet e komunitetit té ri rural né mediat sociale.

Té rritet besimi né fuqiné e tyre pér té béré njé ndikim né bashkésiné ose shogériné e tyre

+ Té promovohen dhe lehtésohen projekte dhe iniciativa mé té vogla té komunitetit qé
adresojné céshtje té ndryshme shgetésuese.

+ Té promovohen shembuj pozitivé lokalé qé njihen dhe respektohen nga komuniteti dhe
té nénvizohet ndikimi i tyre. Té paragiten shembuj qé vértetojné se aktivizmi ka réndési
dhe ka fuqiné pér té rregulluar shogériné.

+ Té organizohen takime joformale me pérfagésues dhe aktivisté lokalé me ndikim, té
shfrytézohen rréfime té paléve té treta, té realizohen projekte té vogla té komunitetit té
mbéshtetura nga njé parti politike ose organizaté tjetér.

Fuqizim dhe forcim i vetébesimit
+ Té organizohen fushata arsimore mbi metodat e pjesémarrjes qytetare
+ Té mbéshtetet zhvillimi i aftésisé pér pjesémarrje me besim

+ Té forcohen bashképunimet me bashkésité fqinjé

Té promovohen kanalet dhe metodat lokale pér té inkurajuar bashkésité e largéta qé té
marrin pjesé né jetén qytetare.

+ Té pérdoren komunat pasi ato shihen si mé té arritshme pér té inkurajuar pjesémarrjen
e métejshme

+ Té pérfshihen né céshtjet me interes
+ Té vendoset theksi né pérfitimet pér bashkésiné

+ Formatet pér t'u marré parasysh: takime té rregullta personale, tubime né grupe mé
té vogla, sondazhe ose forume té tjera ku ata mund té shprehin mendimet e tyre mbi
céshtjet me interes, mundésité pér té ngritur iniciativa, etj

Té krijohen aleanca:

Me organizatat lokale té shoqérisé civile gé:
+ Té identifikohen céshtjet né nivelin mikro qé jané té réndésishme pér Bashkésité lokale.
+ Té mbéshteten projekte té vogla té iniciuara nga organizatat lokale.
+ Té vendosen kontakte té ngushta me Bashkésité té largéta.

+ Téforcohenkapacitetet, pozicionidhe rrjetézimiiorganizatave lokale brenda komunitetit




té largét pér té rritur besueshmériné e tyre dhe fuginé ndikuese.
Me mediat (digjitale dhe tradicionale)

+ Té promovohen céshtje pérkatése, vecanérisht ato té pérqgendruara né pérmirésimin e
cilésisé sé jetés (kujdesi shéndetésor, transporti, migrimi, etj.).

+ Té ndiget progresi i projekteve té réndésishme pér Bashkésité e largéta.

+ Té promovohen narrative té pérqendruara né shembuj pozitivé dhe té suksesshém té
aktivistéve rural.

+ Té promovohen dhe prezantohen kandidaté mé té ndryshém (gra, té rinj, rural, etj.) gjaté
fushatave zgjedhore.
Té zgjidhen kanalet pérkatése té komunikimit
dhe té zbatohen té dy gasjet jo-konvencionale dhe tradicionale

Té pérdoret TV pér té arritur shumicén e popullsisé sé largét.

+ Té promovohen pérfagésues dhe tema té réndésishme pér popullatén e largét pérmes
debateve, programeve me té ftuar, etj, vecanérisht ato té pérgendruara né pérmirésimin
e cilésisé sé jetés, migrimin e té rinjve, etj.

+ Té pérdoren formate gé japin mundési pér té kontekstualizuar informacionin dhe pér té
rritur réndésiné e tij, vecanérisht sepse TV éshté kanali kryesor qé ndjekin té moshuarit,
graté dhe personat me arsim dhe té ardhur té uléta.

Té organizhen takime ballé pér ballé ose ngjarje té tjera né komunitet.

+ Megjithése TV éshté ményra mé efektive pér shpérndarjen e informacionit, takimet e
drejtpérdrejta né njé mjedis joformal éshté kanali mé i preferuar pér komunikim pér
Bashkésité e largéta.

+ Té pérdoren formate té ndryshme pér ndérveprim té drejtpérdrejté sic jané tubimet e
vogla, takimet joformale lokale pér té ndértuar marrédhénie besimi dhe pér té rritur
ndjenjén e tyre té réndésisé dhe veté-vlerésimit.

Té pérdoren mediat sociale pér té arritur té rinjté nga Bashkésité e largéta.

Té pilotohen kanale té tjera jo-tradicionale

+ Té merren parasysh ményrat pér té arritur komunitete té largéta né jetén e tyre té
pérditshme né ményré qé té shpérndahen informacionet, pér shembull, né autobusé, né
stacione autobusi, dyqane lokale dhe ambiente té tjera té komunitetit.




PERSONA SHUME TE

VARFER

Té vazhdohen dhe zgjerohen pérpjekjet pér edukim qytetar

Té fuqizohet dhe rritet réndésia e pjesémarrjes qytetare dhe politike arsimi dhe informacioni
jané kritike.

+

L4

*

Té edukohen né lidhje me mbrojtjen e té drejtave qytetare dhe politike.
Té edukohen se si té ushtrojné té drejtat e tyre qytetare dhe politike.

Té edukohen pér rrugét pérkatése institucionale pér té shprehur interesat, shqetésimet
dhe problemet e tyre.

Pérgéndrim né pérfitimet e angazhimit qytetar, format dhe kanalet pér pjesémarrje,
njé kuptim mé té miré té té drejtave individuale té votuesit dhe aktivitetet né ditén e
zgjedhjeve.

Té implementohen gasje jo-konvencionale pér shkak té kohés dhe burimeve té kufizuara
té tilla si takime té drejtpérdrejta, prezantim vizual i materialeve té shtypura, fushata né
lagje, edukim pér institucionet shogérore, partneritet me drejtuesit e komunitetit pér té
pasur qasje deri te Bashkésité dhe individét me njohuri té dobta té shkrim-leximit.

Té rritet besimi né fuqiné e tyre pér té pasur njé ndikim né komunitet ose shogéri

+ Té krijohen mundési pér pérfshirje kuptimploté té njerézve shumé té varfér né aktivitete

lokale ose projekte pér pérmirésimin e segmenteve té jetés sé tyre (shéndérrimi i njé
institucioni lokal né njé gendér té kujdesit pér fémijé ose institucion sanitar, projekte té
vogla pér pérmirésimin e shtépive).




+ Té promovohen shembuj pozitivé qé vértetojné se aktivizmi ka réndési dhe ka fuqiné pér
té rregulluar shoqériné.

+ Té mirren parasysh formate té ndryshme si déshmi, histori té paléve té treta, projekte té
komunitetit lokal té lehtésuara nga parti politike ose organizata.

Té pérmirésohet perceptimi negativ té té genit té nénpérfagésuar dhe té padukshém

+ Té demonstorhet ndjeshméri dhe kuptim pér sfidat me té cilat pérballen.

+ Té pérfshihen dhe mbahen céshtjet dhe propozimet e lidhura me varfériné né agjendén
publike té pérfaqésuesve pérkatés politiké.

+ Té ndigen dhe kontrollohen kohépaskohe céshtjet me té cilat pérballet ky komunitet né
periudhén midis zgjedhjeve.

+ Té inkurajohen politikané dhe aktivisté qé jané pjesé e partive kryesore politike qé té
avokojné pér nevojat e komunitetit me té ardhura té uléta.

+ Té pérdoren mjete té ndryshme sic jané takime té rregullta né komunitet, bashképunim
me shérbimet sociale pér té kuptuar dhe punuar né hartimin e njé zgjidhjeje pér
problemet, avokim publik té céshtjeve té lidhura me varféring, etj.

Té promovohet komunikimi i pérshtatur pér grupe té ndryshme me té ardhura té uléta

Grupi shumé i varfér éshté tepér heterogjen. Ai pérfshin:

+ Prindér beqaré.

*

Familje me fémijé me aftési té kufizuara.

*

Njeréz té moshuar pa pension.

*

Familje mé té médha me njé burim té vetém té ardhurash.

*

Familjet pa dokumente banimi, et;.

Té gjithé ata kané nevoja dhe shqetésime specifike. Té pérshtatet komunikimi ndaj
nevojave té tyre.

Té krijohen aleanca:

Me organizatat e shoqérisé civile pér pérmirésimin e edukimit qytetar dhe té votuesve,
né bashképunim me autoritetet ose né ményré té pavarur.

Megenése organizatat qytetare jané gjithnjé e mé té pérfshira né ofrimin e shérbimeve
sociale, ato trashégojné si pérgjegjésiné ashtu edhe fuqiné pér té vepruar si pérfagésues
té bashkésive té cilave u shérbejné. Ata mund té luajné njé rol té réndésishém:

+ Pér t'i informuar dhe pér t'i edukuar pér té drejtat qytetare dhe politike.

+ Pér té pérmirésuar pérfagésimin e personave shumé té varfér pérmes 0JQ-e dhe
subjekteve té tjera qé merren me kéto komunitete.

+ Pér té lehtsuar reagimin e sistemit: duke vepruar si njé piké lidhése midis kétij grupi dhe
sistemit dhe pér t'i mbéshtetur ata né mbrojtjen e té drejtave dhe interesave té tyre.

+ Pér té forcuar kapacitetet, pozicionin dhe rrjetézimin e OJQ-ve gé ofrojné shérbime
sociale dhe ndihmojné pér té rritur besueshmériné dhe fuginé e tyre pér té ndikuar.




Me media (pérgendrohuni te gasja tadicionle)

+ Té promovohen narrativat e pérgendruara né shembuj pozitivé dhe té suksesshém té
aktivizmit té bashkésive té pa privilegjuara.

+ Té edukohen pér ményrat se si ata mund té ushtrojné té drejtat e tyre qytetare dhe
politike.

+ Té promovohen tema né lidhje me céshtjet dhe shqetésimet e kétyre grupeve té pa
privilegjuara.

+ Té edukohen dhe té informohen pér réndésiné e votimit, mekanizmat pér té mbrojtur
dhe ushtruar té drejtat e votés.

Té zgjidhen kanale pérkatése té komunikimit dhe té zbatohen té dy qasjet jo-konvencionale
dhe tradicionale

Té pérdoret televizioni pér té arritur deri tek bashkésité shumé té varfra pér shkak té
qasjes sé kufizuar né teknologjiné e pérparuar.

+ Té pérdoren formate gé kontekstualizojné informacionin.

+ Té mirren parasysh formate té tjera pérvec lajmeve, p.sh. debate, editoriale, tregime té
shkurtra dhe déshmi.

+ Pérvec shfagjeve politike, té mirren parasysh pérdorimi i programeve té méngjesit,
ményrés sé jetesés dhe shfagjeve té specializuara (p.sh. pér shéndetin).

+ Kur éshté e mundur, té paragitet informacioni né njé ményré ilustruese, vecanérisht né
lidhje me procesin e votimit, té drejtat e votés, raportimin e parregullsive zgjedhore.

+ Té organizohen takime té drejtpérdrejta ose ngjarje té tjera té komunitetit.

+ Té pérdoren formate pér ndérveprim té drejtpérdrejt sic jané mbledhjet e vogla, takimet
joformale né lagje pér té vendosur besimin dhe pér té rritur veté-perceptimin e tyre
pozitiv.

+ Té propozohen projekte ose aktivitete té komunitetit qé kané potencialin té mbledhin
njerézit ose grupet specifike té komunitetit.

Té pilotohen kanale té tjera jo-tradicionale

+ Té mirren parasysh metodat efektive té shpérndarjes sé informacionit, pér shembull
né autobusé, né stacione autobusésh, dyqane lokale, tregje té hapura, parukieri, pako
ushgimore, canta, etj.

+ Té péerdoren gendrat sociale dhe institucionet e tjera me interes pér trajnim mbi té
drejtat qytetare dhe politike dhe si kanale pér pjesmarrije.




TE PAPUNE
KRONIKISHT

Té rritet besimi né fuqiné e tyre pér té pasur ndikim né bashkésiné ose shogériné.

+ Té krijohen mundési pér pérfshirje kuptimploté té personave kronikisht té papuné né
proceset e vendimmarrjes dhe té promovohen shembuijt né té cilét pérfagésuesit e kétij
grupi kané role drejtuese né iniciativat e bazuara né komunitet. Nése njerézit besojné se
ata mund té béjné njé ndryshim né bashkésiné / lagjen e tyre ose té pérmirésojné cilésiné
e jetés pérmes veprimeve té tyre, atéheré ata do té jené mé té gatshém té marrin pjesé né
aktivitete qytetare.

+ Té promovohen projekte dhe iniciativa té komunitetit qé trajtojné céshtje té ndryshme
shqetésuese. Pérgendrim mé i madh né projekte qytetare sesa né aktivitete politike
qé kané pérfitime té prekshme pér bashkésiné ose lagjen dhe lidhen me interesat dhe
aftésité e tyre (p.sh. iniciativa humanitare, gatimi pér njé géllim tjetér, kujdesi pér lagjen,
rinovimi ose mirémbaijtja e sheshit té lojérave, etj. )

+ Té promovohen shembuj pozitivé qé vértetojné se aktivizmi ka réndési dhe ka fuqiné pér
té rregulluar shogériné.

+ Témirren parasysh formate té ndryshme té tilla simikro-projekte né nivelin e komunitetit,
déshmi, histori té paléve té treta.




Té pérmirésohet perceptimi negativ i nén-pérfagésimit nga partité politike, zyrtarét e
zgjedhur dhe organizatat e tjera.

+ Té pérfshihen dhe promovohen aktivisté qytetaré dhe politiké qé jané té papuné.

+ Té pérfshihen dhe mbahen céshtjet dhe propozimet e papunésisé né agjendén publike té
pérfagésuesve pérkatés politiké.

+ Té pérdoret njé larmi mjetesh té tilla si takime té rregullta né komunitet, bashképunim
me shérbimet sociale pér té punuar né zgjidhjen e c¢éshtjeve, avokim publik pér té
varférit, etj.

Té zgjerohen pérpjekjet pér edukim qytetar
+ Té rritet ndérgjegjésimi né lidhje me mbrojtjen e té drejtave té tyre qytetare dhe politike.
+ Té edukohen pér ményrat se si mund té ushtrojné té drejtat e tyre qytetare dhe politike.

+ Té rritet ndérgjegjésimi pér rrugét e duhura institucionale pér shprehjen e kétyre
interesave, shqetésimeve dhe problemeve.

+ Pérgendrim né pérfitimet nga angazhimi qytetar, format dhe kanalet pér pjesémarrije,
kuptim mé té miré té té drejtave té zgjedhésve dhe aktivitetet né ditén e zgjedhjeve.

+ Té implementohen qasje jo-konvencionale sic jané takimet e drejtpérdrejta, fushatat
né lagje, tubimet joformale né lagje, partneritetet e drejtuesve té komunitetit pér té
arritur Bashkésité dhe individét dhe kanalet konvencionale ku ata mund té artikulojné
shqetésimet e tyre (dité té hapura, sondazhe, etj.).

Té forcohen kapacitetet e tyre pér pjesémarrje té sigurt
+ Té ndértohen kapacitete pér té folur dhe debatuar né publik
+ Té rritet ndérgjegjésimi pér té drejtat qytetare dhe politike

Té krijohen aleanca:

Me mediat (digjitale dhe tradicionale)

+ Té promovohen narrativat e pérgendruara né shembuj pozitivé dhe té suksesshém té
aktivizmit té bashkésive né nevojé né pérgjithési.

*

Té edukohen pér ményrat se si mund té ushtrojné té drejtat e tyre qytetare dhe politike.

*

Té promovohen tema né lidhje me céshtjet dhe shgetésimet e té papunéve.

*

Té edukohen dhe informohen pér réndésiné e votimit, mekanizmat pér té mbrojtur té
drejtat e votimit dhe pér t'u aftésuar pér procesin e votimit gjaté zgjedhjeve.

+ Té ndérgjegjésohen rreth parregullsive zgjedhore, dhunés dhe gjuhés sé urrejtjes.




Té zgjidhen kanalet pérkatése té komunikimit dhe té zbatohen gasjet jo-konvencionale dhe
tradicionale

Té pérdoret TV pér t’iu qasur té papunéve.

+ Té pérdoren formate gé japin mundési pér té kontekstualizuar informacionin dhe pér té
rritur réndésiné e tij.

+ Té mirren parasysh formate té tjera pérvec lajmeve, p.sh. debate, editoriale, tregime
té shkurtra dhe déshmi qé paragesin shqetésime dhe ofrojné depértim né procesin e
votimit.

+ Té konsiderohet pérdorimi i programeve té méngjesit, té stilit té jetesés dhe programeve
té specializuara pérvec atyre politike.

Té organizohen takime ballé pér ballé ose ngjarje té tjera té komunitetit.

+ Té pérdoren formate té ndryshme pér ndérveprim té drejtpérdrejté sic jané mbledhjet e
vogla, takimet joformale (p.sh. pérpara dyganit tradicional ose pikave té tjera té takimit
né lagje, né shtépi private / oborre etj.), né lagjet e tyre pér té vendosur raporte besimi
dhe pér té rritur perceptimin e tyre pér vetévlerésimi dhe réndési. Kjo éshté vecanérisht
e pérshtatshme né lagjet me njé shkallé mé té larté té papunésiseé.

+ Té propozohen projekte ose aktivitete té komunitetit qé kané potencialin té grumbullojné
njerézit ose grupet specifike nga komuniteti.

Té pilotohen kanale té tjera jo-tradicionale

+ Té mirren parasysh teknikat efektive té komunikimit pér shpérndarjen e informacionit
né autobusé, né stacione autobusésh, dygane lokale, tregje té hapura, dygane berberésh,
pako ushgimore, canta, ose vende ose produkte té pérshtatshme té konsumuara nga ky

grup.

Té pérdoren mediat sociale pér té rritur pjesémarrjen dhe ndikimin ose pér té ngritur
iniciativa pasi ato mundésojné njé komunikim mé té pérqendruar dhe té personalizuar.
Mediat sociale jané njé kanal i réndésishém pér anétarét e rinj dhe té moshés mesatare té
kétij grupi (mé shumé se 20% marrin informacion né lidhje me situatén socio-politike dhe
zgjedhjet nga mediat sociale).




BASHKESITE E
TJERA ETNIKE

Si pérgjigie ndaj kétyre sfidave dhe pengesave té identifikuara, rekomandohen njé séré
ndérhyrjesh qé mund té kontribuojné né ményré efektive pér té pérmirésuar pjesémarrjen
qvtetare dhe politike té etnive té tjera né vend:

Té rritet ndérgjegjésimi pér réndésiné e pjesémarrjes né jetén socio-politike

+ Pérgéndrim né pérshkrimin e pérfitimeve té angazhimit qytetar pér demokraciné dhe
shoqériné civile.

+ Té identifikohen modelet e roleve dhe ndikuesve dhe té promovohen aktivitetet dhe
ndikimi i tyre.

Pérgendrim né promovimin e vlerave qytetare dhe demokratike, dhe té nevojave té grupeve
etnike

+ Té promovohet pérfshirja dhe jo shogéria etnocentrike.

+ Té promovohet arsimi, té drejtat e njeriut, shéndeti, prosperiteti, cilésia e miré e jetés,
etj.

+ Té raportohen dhe diskutohen céshtje qé kané té béjné me bashkésiné.

Pérqgendrim né krijimin e listave té larmishme té kandidatéve




+ Té promovohet diversiteti etnik, gjinor dhe i moshés.
Té rritet besimi né fuqiné e tyre pér té ushtruar ndikim né komunitet ose shoqéri

+ Té promovohen shembuj pozitivé lokalé qé njihen dhe respektohen nga komuniteti dhe
nénvizohet ndikimi i tyre.

+ Té pérmirésohet reagimi i institucioneve shtetérore dhe i partive politike ndaj nevojave
té qytetaréve.
Té promovohen kanale dhe procedura pér té inkurajuar pjesémarrjen né jetén qytetare
Ky grup ka mungesé té vetédijes pér kanalet e pjesémarrjes né jetén socio-politike.

Té krijohen aleanca:

Me mediat (dixhitale dhe tradicionale)

+ Té promovohen narrativat e pérgendruara né shembuj pozitivé dhe té suksesshém té
pjesémarrjes qytetare.

+ Té rritet ndérgjegjésimi né lidhje me pérfitimet e pjesémarrjes aktive qytetare.
+ Té promovohen kanale dhe ményra pér pjesémarrjen qytetare.

+ Té pérfshihe qytetarét né debate dhe emisione pér té hapur diskutime rreth ¢éshtjeve té
interesit.

Me ndikues/persona té famshém

Té zhvillohen partneritete me ndikues pér té promovuar pjesémarrjen qytetare dhe vlerat
qvtetare dhe demokratike; Narrativi duhet té pérqendrohet né gjithé shogériné né térési, e jo
vetém né pérkatésiné etnike.

Té zgjidhen kanale pérkatése té komunikimit dhe té zbatohen té dy gasjet, traditionalen
dhe jokonvencionalen

Té pérdoret televizioni pér té arritur deri tek shumica e kétij grupi.

Opsionet mé té rekomanduara jané edicionet e lajmeve, debatet, emisionet, studiot e hapura,
etj.

Té merret parasysh pérdorimi i llojeve té tjera té programeve pér té arritur deri te ky
segment i popullatés, pér shkak té rezistencés ndaj programeve politike. Té merren
parasysh programet e stilit té jetesés, shéndetit, emisionet e gatimit, etj.

Ky grup ka tendencé té preferojé stacione televizive rajonale dhe té huaja pér t'u informuar
lidhur me bashkésiné etnike. Té kombinohet televizioni dhe mediat sociale dhe portalet né
internet pér té siguruar njé komunikim efektiv me kété komunitet.

Té pérdoren mediat sociale pér té arritur deri tek té rinjté, pérfshiré pjesén e arsimuar
dhe té punésuar té popullsisé.




+ Mediat sociale jané kanali kryesor i informacionit me njé potencial té madh pér té
angazhuar té rinjté e kétij grupi demografik.

Té organizohen takime ballé pér ballé ose ngjarje té tjera té komunitetit.

+ Formati i kétyre takimeve duhet té jeté joformal, sic jané takimet né kafe, debatet,
projektet e pérbashkéta té komunitetit).

Té pilotohen kanale té tjera jo-tradicionale

+ Té organizohen ngjarje rajonale argétuese ose sportive.

+ Té organizohen aktivitete dhe ngjarje humanitare pér té nxitur interesin dhe
pjesémarrjen.




